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This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device

must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

•CAUTION: Changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible for compliance 
could void the user’s authority to operate the product.

•Note: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged 
to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
-  Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment 
and receiver.
-  Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected.
-  Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help. 

This equipment complies with FCC radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. This 
equipment should be installed and operated with 
minimum distance 20cm between the radiator and 
your body. This transmitter must not be co-located 
or operating in conjunction with any other antenna 
or transmitter.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiv-

er(s) that comply with Innovation, Science and Economic 

Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

   1. This device may not cause interference.  

   2. This device must accept any interference, including

        interference that may cause undesired operation

       of the device. 

L’émetteur exempt de licence contenu dans le présent 

appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 

et Développement économique Canada applicables 

aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation 

est autorisée aux deux conditions suivantes :

   1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

   2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

       subi, même si le brouillage est susceptible d’en 

       compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation 

exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 

This transmitter must not be co-located or operating 

in conjunction with any other antenna or transmitter. 

This equipment should be installed and operated with 

minimum distance 20cm between the radiator and 

your body. 

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition 

aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement 

non contrôlé. Cet émetteur ne doit pas être situé ou 

fonctionner conjointement avec une autre antenne ou 

un autre émetteur. Cet équipement doit être installé et 

utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le 

radiateur et votre corps.

IC warning

Specification

CAN RSS-216 / CNR-216

This equipment complies with IC RSS-102 radiation

exposure limits set forth for an uncontrolled

environment.

This transmitter must not be co-located or operating

in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with

minimum distance 20cm between the radiator and

your body.

CAN RSS-216 / CNR-216

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition

aux radiations IC CNR-102 établies pour un

environnement non contrôlé. Cet

émetteur ne doit pas être situé ou fonctionner

conjointement avec une autre antenne ou un autre

émetteur. Cet équipement doit être

installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm

entre le radiateur et votre corps.

1.  Do not exert excess force on the product.

2. Do not disassemble the product or let it come into

    direct contact with heat or water.

3. Be careful when using the product in a hot or humid

    environment as it may damage the circuit.

4. Do not place magnetized chip cards (e.g. ID cards, credit  

     cards) near the product as magnets may demagnetize

     the cards and cause them to malfunction.

5.  Do not place a foreign object between the charger and

     then iPhone as the magnetic force may weaken.

6. Medical devices (e.g. pulse measuring device, hearing

    aid) may indirectly interfere with the product; keep them 

    at least 20cm away from the product.

7. Keep away from children.

* The product image herein is provided as an example

   and user's guide for the portable high-speed wireless

   charger and may differ from the actual product.

* For smartphones that do not support wireless charging, 

   you need to use a separate wireless charging patch or 

   wireless charging case.

• Model : PF2009 

• Input : DC 5.0V  1.5A, 9.0V  1.67A

• Output : 5.0W / 7.5W

• Dimensions (Not include Cable) :  62.0 x 62.0 x 6.0mm /

                                                                2.44 x 2.44 x 0.24in

• Weight (Include Built-in Cable) : 47.0g / 1.66oz

B Class Equipment (Equipment for home use)

* This product is mainly for home use with radio wave 

   acceptability registration; therefore, it can be used in all

   areas.

Declaration of Conformity

Hereby, Spigen Korea Co., Ltd declares that the product

type “Spigen PowerArc ArcField™ Magnetic Wireless

Charger PF2009” is in compliance with Directive

2014/30/EU & 2014/53/EU & 2011/65/EU & 2014/35/EU.

Spigen Korea Co., Ltd. 446, Bongeunsa-ro,

Gangnam-gu, Seoul, 06153, Korea

Spigen PowerArc

ArcField™ Magnetic

Wireless Charger

For MagSafe Compatible iPhone / AirPods

 PF2009

Caution

20W USB-C PD Power Adapter is Recommended

for high-speed wireless charging.

USB Power Adapter is not included.

20W USB-C PD 
Power Adapter
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MagSafe Compatible
iPhone / AirPods
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AnweisungDE

Achtung

Für das Kabellose High-Speed Aufladen, 

wird ein 20W USB-C PD Netzteil empfohlen.

USB-Netzteil ist nicht enthalten.

20W USB-C PD 
Netzteil

Do not pull on the 

built-in cable when 

detaching the wireless 

charger. Pulling hard 

on the cable will cause 

short circuits.

X

Achtung

Spezifikationen

1.  Keine Gewalt auf das Produkt ausüben.

2. Das Produkt nicht auseinandernehmen oder in Kontakt mit

    Hitze oder Wasser bringen.

3. Bei feuchter oder warmer Umgebung bitte vorsichtig mit

    dem Produkt hantieren, da es sonst Schaden nehmen könnte

4. Auf keinen Fall magnetische Chip-Karten (z.B. ID Karten,

    Kreditkarten etc.) Nah an das Produkt halten, da diese 

     sonst Schaden nehmen können.

5.  Kein fremdes Objekt zwischen das Ladegerät und das 

     Smartphone bringen, da der Magnetismus sonst schwächer 

     werden könnte.

6. Medizinische Geräte wie z.B. Pulsmessgeräte oder

    Hörgeräte könnten indirekt mit dem Produkt interagieren, 

    daher bitte mindestens 20cm vom Produkt fernhalten.

7. Das Produkt von Kindern fernhalten

* Das Produktbild steht für ein Beispiel und als Anleitung

   für das Kabellose High-Speed Laden und weicht evtl.

   vom eigentlichen Produkt ab.

* Smartphones, die kabelloses Laden nicht unterstützen,

  brauchen einen seperates "wireless charging patch" bzw.

  ein "wireless charging case". 

• Modell : PF2009 

• Input : DC 5.0V  1.5A, 9.0V  1.67A

• Output : 5.0W / 7.5W

• Produktabmessungen (ohne Kabel) : 62.0 x 62.0 x 6.0mm /

                                                                   2.44 x 2.44 x 0.24in

• Gewicht (mit eingebautem Kabel) : 47.0g / 1.66oz

Auf keinen Fall am eingebauten 

Kabel ziehen, während man 

sein smartphone entfernt. Das 

Ziehen kann kurze Kurzschlüsse 

verursachen.
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InstructionFR

Mise en garde

L'adaptateur secteur USB-C PD 20W est recommandé 

le chargement sans fil à haute vitesse.

L'adaptateur secteur USB n'est pas inclus.

USB-C 20W 
Power Delivery (PD)
Adaptateur secteur

Mise en garde

Spécifications du produit

1.  Ne pas exercer de force excessive sur le produit.

2. Ne pas démonter le produit et ne le laissez pas entrer en contact

    direct avec de la chaleur ou de l'eau.

3. Fait attention lorsque le proudit est utilisé dans un environnement 

    chaud ou humide, risque d'endommager le circuit.

4. Ne placez pas de cartes à puces magnétiques (Cartes d'identité 

    ou bancaires etc) près du produit. Les aimants peuvent endommager

    les cartes et entraîner un dysfonctionnement.

5.  Ne placez aucun objet entre le chargeur et l'iPhone car la force

     magnétique peut s'affaiblir.

6. Les dispositifs médicaux (appareil de prise de tension, prothèse

    auditive, etc) peuvent interférer indirectement avec le produit; 

    Les tenir à une distance minimum de 20cm du produit.

7. Tenir hors de portée des enfants

* L'image ci-dessous est donnée à titre indicative pour l'utilisation

  du chargeur à haute vitesse sans fil portable et peut différer du

  produit réel

* Pour les smartphones non compatibles avec le chargement sans

   fil, utiliser une plaque de chargement sans fil séparée ou un boîtier

   de chargement sans fil.

• Modèle : PF2009 

• Entrée : DC 5.0V  1.5A, 9.0V  1.67A

• Sortie : 5.0W / 7.5W

• Dimensions (câble non compris) : 62.0 x 62.0 x 6.0mm /

                                                                2.44 x 2.44 x 0.24in

• Poids (câble intégré inclus) : 47.0g / 1.66oz

Ne tirez pas sur le câble 

intégré lorsque vous 

détachez le chargeur sans 

fil. Tirer fort sur le câble 

provoquera des 

courts-circuits.

X

IstruzioniIT

Attenzione

L'alimentatore USB-C PD da 20W è consigliato 

per la ricarica wireless ad alta velocità.

L'adattatore di alimentazione USB non è incluso.

USB-C PD da 20W
Caricabatterie

Attenzione

Specifica

1.  Non esercitare una forza eccessiva sul prodotto.

2. Non smontare il prodotto né lasciarlo entrare in contatto diretto

    con calore o acqua.

3. Fare attenzione quando si utilizza il prodotto in un ambiente

    caldo o umido ambiente in quanto potrebbe danneggiare il circuito.

4. Non posizionare carte con chip magnetizzato (ad es. Carte

    d'identità, carte di credito) vicino al prodotto poiché i magneti

    potrebbero smagnetizzare le carte e causarne il malfunzionamento.

5. Non posizionare oggetti estranei tra il caricatore e quindi iPhone

    poiché la forza magnetica potrebbe indebolirsi.

6. Dispositivi medici (ad es. Dispositivo di misurazione del polso,

    udito aiuto) può interferire indirettamente con il prodotto; 

    tenerli a una distanza di almeno 20 cm dal prodotto.

7. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

* L'immagine del prodotto nel presente documento è fornita

  come esempio e guida dell'utente per il caricabatterie wireless

  portatile ad alta velocità e potrebbe differire dal prodotto reale.

* Per gli smartphone che non supportano la ricarica wireless, è

   necessario utilizzare una patch di ricarica wireless separata o

   una custodia di ricarica wireless.

• Modello : PF2009 

• Ingresso : DC 5.0V  1.5A, 9.0V  1.67A

• Uscita : 5.0W / 7.5W

• Dimensioni (cavo non incluso) : 62.0 x 62.0 x 6.0mm /

                                                               2.44 x 2.44 x 0.24in

• Peso (cavo integrato incluso) : 47.0g / 1.66oz

Non tirare il cavo integrato 

quando si scollega il 

caricabatterie wireless. 

Tirare forte il cavo 

provocherà cortocircuiti.

X

InstrucciónES

Precaución

Se recomienda el Adaptador de corriente 20W 

USB-C PD para carga inalámbrica de alta velocidad.

El adaptador de corriente USB no está incluido.

Adaptador de corriente
USB-C PD de 20W 

Precauciones

Especificaciones

1.  No ejerza demasiada fuerza sobre el producto. 

2. No desmonte el producto ni deje que entre en contacto directo 

    con el calor o el agua.

3. Tenga cuidado cuando utilice el producto en un ambiente

    cálido o húmedo, puede dañar el circuito.

4. No coloque tarjetas de chip magnético (p. Ej. tarjetas de

    identidad o bancarias, etc.) cerca del producto. Los imanes

    pueden dañar las tarjetas y hacer que funcione mal.

5. No coloque ningún objeto entre el cargador y el iPhone, ya

    que la fuerza magnética puede debilitarse.

6. Dispositivos médicos (p. Ej., Dispositivo de medición del pulso,

    audífonos) puede interferir indirectamente con el producto;

    manténgalos a una distancia mínima de 20cm del producto.

7. Mantener el producto alejado de los niños. 

* La imagen del producto aquí incluida se ofrece como ejemplo

   y guía para el uso del cargador inalámbrico portátil de alta

   velocidad y puede diferir del producto real.

* Para los teléfonos inteligentes que no son compatibles con la

   carga inalámbrica, use una plataforma de carga inalámbrica

   separada o una caja de carga inalámbrica.

• Modelo : PF2009 

• Entrada : DC 5.0V  1.5A, 9.0V  1.67A

• Salida : 5.0W / 7.5W

• Dimensiones (Cable no incluido) : 62.0 x 62.0 x 6.0mm /

                                                                 2.44 x 2.44 x 0.24in

• Peso (Cable integrado incluido) : 47.0g / 1.66oz

No tire del cable incorporado 

al desconectar el cargador 

inalámbrico. Tirar con 

fuerza del cable provocará 

cortocircuitos.

X
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注意事項
高速ワイヤレス充電には、��W USB-CPD電源アダプターをお勧めしますUSB電源アダプターは含まれていません。

��W USB-C PD 電源アダプタ

注意事項

商品仕様

�.  製品に過度の力を加えないでください。�. 製品を分解したり、熱や水に直接触れさせたりしないで     ください。�. 高温多湿の場所での使用には注意してください     回路を損傷する可能性があるため十分にご注意ください。�. 磁化されたチップカード（IDカード、クレジットカードなど）を        製品の近くに置かないでください。 磁石によってカードが        消磁され、誤動作する可能性があります。�.  充電器との間に異物を置かないでください。       iPhoneに磁力が弱まる可能性があります。�. 医療機器（例：脈拍測定装置、聴覚援助）製品に間接的に      干渉する可能性があります。       製品から��cm以上離してください。�. 子供から遠ざけてください。* 本書の製品画像は、携帯型高速ワイヤレス充電器の   例およびユーザーズガイドとして提供されており、実際の   製品とは異なる場合があります。* ワイヤレス充電に対応していないスマートフォンの場合は、   別のワイヤレス充電パッチまたはワイヤレス充電ケースを  使用する必要があります。

• モデル : PF���� • 入力 : DC �.�V    �.�A, �.�V    �.��A• 出力 : �.�W / �.�W• 寸法 (ケーブルを含まない) :  ��.� x ��.� x �.�mm /                                                                     �.�� x �.�� x �.��in• 重量 (内蔵ケーブルを含む) : ��.�g / �.��oz

ワイヤレス充電器を取り外すときは、内蔵ケーブルを引っ張らないでください。ケーブルを強く引っ張ると短絡の原因になります。
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for your purchase ! 

If you have any issues or concerns, 
let us know at 

US: support@spigen-powerarc.com

EU & Others: spigen.support@spigen.com

KR: spigen119@spigen.com

We are Prepared and Ready to Solve 
Your Problems! 
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Customer Service

24-month limited warranty

24-monatige eingeschränkte Garantie

Garantie limitée de 24 mois

garanzia limitata di 24 mesi��ヶ月保証��개월 제한 보증
Garantía limitada de 24 meses
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Please note that your rights under applicable law 
governing the sale of consumer goods remail 
unaffected by the warranties given under this limited 
warranty.

Ihre Rechte gemäß dem entsprechenden Gesetz 
über den Verkauf von Verbrauchsgütern bleiben 
von der in dieser eingeschränkten Garantie 
angegebenen Garantie unberührt.

Veuillez noter que vos droits en vertu de la 
loi applicable régissant la vente de biens de 
consommation ne sont pas affectés par les 
garanties données dans cette garantie limitée.

Si prega di notare che i diritti dell'utente ai sensi 
della legge applicabile che regola la vendita di beni 
di consumo non sono influenzati dalle garanzie 
fornite in base a questa garanzia limitata.

本制限保証に明示された保証による消費財販売に関する該当法律によるお客様の権利は影響を受けません。
본 제한 보증에 명시된 사항은 소비재 판매 법률에 따른 귀하의 권리에 영향을 받지 않습니다. 
Tenga en cuenta que sus derechos según la ley 
aplicable que rige la venta de bienes de consumo no 
se ven afectados por las garantías otorgadas en esta 
garantía limitada.

US and Canada Customers Only

Distributed by Spigen, Inc. in Irvine, CA 92618, USA

Germany Customer Only (ProdSG)

Contact : HH Compliance Limited

Block 3, Harcourt Centre, Harcourt Road, Dublin 2, 

Ireland. 

EU Customer Only

Authorized Representative : OBELIS S.A

Bd. Général Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium 

+3227325954

Manufacturer : Spigen Korea Co., Ltd.

MagSafe Compatible
iPhone / AirPods

MagSafe Compatible
iPhone / AirPods

MagSafe Compatible
iPhone / AirPods

MagSafe Compatible
iPhone / AirPods

MagSafe CompatibleiPhone / AirPods

https://manuals.plus/m/307c885207779f1641901d7cdae9e12dfea984088cc8218c2f1209ed0acf1cb1

